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PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITGIRES

Service de Pagriculture, de ta fordt
et de l'environnement

Pdle de ervironnement
ot des installations classées

IMSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE UENVIRONMEMENT
ARRETE D'AUTORISATION N° _{i §o44

Sociéte ALLIECO Environnement
a TAVERNY

Le Préfet du Val-d'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre Nationai du Mérite

VU le titre ¥ du livre V du code de I'environnement ;

VU ['arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein
des installations classeées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation ;

VU larrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif & la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété ministérisl du 31 janvier 2008 modifie, relatif au registre et a la declaration annuelle
des émissions de transferts de polluanis et des dechets ;

VU l'arrété ministériel du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises dangereuses par
voEe_s ferrestres pour le transport des déchets dangereux ;

VU larrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyses dans I'air et dans I'eau
dans les installations classées pour la protection de Venvironnement et aux normes de
référence ;

VU le dossier déposé par la société ALLIECO Environnement, au titre de la législation sur les
installations classeées le 30 juillet 2012, complété le 31 mai 2013, en vue d'obtenir Fautorisation
d'exploiter un cenire de tri et de valorisation des déchets sur le territoire de la commune de
Taverny, lieu-dit « Les Bois de Beauchamp » rue des Entrepreneurs — Zone d'Activités
Economigues des Chataigniers ;

VU t'étude d'impact, plans et renseignements produits a 'appui de la demande ;

VU le rapport du 28 juin 2013 du Directeur Régional et Interdépartemental de I'environnement
et de 'énergie en lle-de-France proposant la mise a l'enquéte de la demande de la société
ALLIECO Environnement ;
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VU l'avis de l'autorité environnementale du 28 juin 2013 ;

VU [larrété préfectoral du 31 juillet 2013 portant ouverture d'enquéte publique du
mercredi 18 septembre 2013 au samedi 19 octobre 2013 inclus ;

VU larrété préfectoral du 4 février 2014 prolongeant le délai d'instruction de la demande
d’autorisation de trois mois du 19 février 2014 au 19 mai 2014 inclus ;

VU les registres d'enquéte ouverts dans les communes de TAVERNY, BEAUCHAMP,
BESSANCOURT et PIERRELAYE ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de TAVERNY le 5 novembre 2013,
PIERRELAYE le 1% octobre 2013 et BESSANCOURT le 26 septembre 2013;

VU les certificats de publication et d'affichage établis par les communes de TAVERNY,
BEAUCHAMP, PIERRELAYE et BESSANCOURT ;

VU le rapport et les conclusions du Commissaire Enquéteur regus en Direction Départementale
des Territoires le 18 novembre 2013 ;

VU lavis de la Direction Départementale des Terrifoires — Service Agriculture Forét
Environnement — Pdle de 'Aménagement Rural, de I'Eau et des Espaces Naturels - Unite de
PEau et des Milieux Aquatiques - du 21 ao(t 2013 ;

VU favis du Chef du Service Territorial de [PArchitecture et du Patrimoine du
28 aolit 2013 ;

VU Favis du Directeur Régional des Affaires Culturelles d'lle de France du 29 aolt 2013 ;

VU favis du Directeur de la Délégation Territoriale du Val-d'Oise de I'Agence Regionale de
Santé du 10 octobre 2013 ;

VU lavis du Directeur de I'Unité Territoriale du Val-d'Oise de la Direction Régionale
des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi du
14 octobre 2013 ;

VU l'avis du Service de l'urbanisme, de lamenagement et du développement durable du
16 octobre 2013

VU lavis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours du
18 octobre 2013 ;

VU Tavis de la sous-Préfecture de Pontoise du 6 décembre 2013 ;

VU e rapport du 3 février 2014 du Directeur Régional et Interdépartemental de Fenvironnement -
et de 'energie en lle-de-France ;

VU l'avis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques du 13 février 2014 ;

VU la lettre du 19 février 2014 adressant a la société ALLIECO Environnement le projet d'arréte

préfectoral et les prescriptions techniques et lui accordant un délai de quinze jours pour
formuler ses observations
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CONSIDERANT que le délai laissé & Pexploitant s'est écoulé sans aucune observation de sa
part ;

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article 1..512-1 du code de P'environnement, l'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus
par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les risques principaux sont I'incendie et les émissions de poussiéres ;

CONSIDERANT les dispositions organisationnelles et constructives mises en place pour
réduire le risque incendie ;

CONSIDERANT que la manipulation et le traitement des déchets se feront & linterieur du
batiment et que de plus les émissions de poussiéres éventuelles seront limitées par [‘utilisation
de brumisateurs ; :

CONSIDERANT les mesures prises pour supprimer, réduire, et compenser les impacts du
projet ;

CONSIDERANT que les principales remarques émises lors de la consultation publique portent
SUr :

» la problématique du trafic routier.

- les nuisances sonores.

- lafaune répertoriée et présente a proximite du site.

CONSIDERANT que dans son mémoire en réponse I'exploitant apporte les précisions
suivantes :

L'étude acoustigue conclut @ un niveau sonore respectant les prescriptions de laméte
ministériel du 23 janvier 1997.

L'augmentation du trafic des poids-lourds desservants le site est estimée a4 2 %.

Les espéces animales présentes ne sont pas patrimoniales, et il ne s'agit pés d’'une zone de
protegée.

CONSIDERANT que I'ensemble des propositions formulées par Fexploitant ont ete retenues et
prises en compte dans les prescriptions techniques annexées au présent arréte ;

CONSIDERANT que les observations formulées au cours de l'enquéte publique ont &té prises
en compte dans les prescriptions technigues annexées au présent arréte ;

CONSIDERANT que les dispositions définies au niveau national pour les installations classées
sous le régime de enregistrement au titre de la rubrique 2515-1 et & déclaration au titre des
rubriques 1435, 2515, 2714, 2716, 2718, sont prises en compte dans les prescriptions
techniques annexées au present arrété ;

CONSIDERANT que les prescriptions techniques intégrent également les recommandations
exprimées par le Service Départemental d'incendie et de Secours ainsi que les mesures
proposees en réponse par Pexploitant ;
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CONSIDERANT en conséquence que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles
gu'elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients
de linstallation pour les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de l'environnement,
notarmment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrite publique et
pour la protection de la nature et de Penvironnement ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préefecture du Val-d'Oise ;

ARRETE

Article 1er : La société ALLIECO Environnement, dont le siége social est situé 2, rue des
Arpents & OSNY est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent
arrdté, a exploiter sur le territoire de la commune de TAVERNY, lieu-dit « Les Bois de
Beauchamp » — 4, rue des Entrepreneurs — Zone d'Activités Economiques des Chataigniers, les
installations précisées ci-aprés :

AE Critére . s Unités
2 = Seuil | Unité
Rubrique | Alinéa Dné Libellé de la rubrique {activité) l’xas‘ttizfagg n claggem du du ;’::;!}“SZ vo?uume
NC ent critere | critére autorisé
Installation de transit, regroupement
ou tri de déchets non dangereux non| Zones de
inertes & l'exclusion des installations Ciec?h?'fgeme”tl
_ visées aux rubriques 2710, 2711, €tdeinmanuelt . oo vV
2716 1 A-1 12712 2713, 2714, 2715 et 2719. des déchets en V) 1000 m? 1280 m?*
La volume susceptible d'élre présent méfange 1ssus
i sceptble 4 des activites de
dans l'installation étant: RTP
1. Supérieur ou égal & 1 000 m®
Broyage, concassage, criblage,
gnsachage, pulvérisation, nettoyage,
tamisage, mélange de plerres,
cailloux, minerais et autres produits
minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inartes.
. Concassage- . «p
2515 | 1-p | g | 1instalefions de - broyage, Giplagedes |PUSSENC|0" "y 360 | kW
concassage, criblage, ensachage, : e (P} = 550
ORI ! déchets inertes
pulvérisation, nettoyage, {amisage,
mélange de pierres, cailloux, minerais
et autres produits minéraux naturels
ou artificiels ou de déchets non
dangersux inertes.
b. Supérieure a 200 kW, mais
inférieure ou égale a 550 kw
Stations-service : installations,
ouvertes ou non au public, ol les
carburants sont transférés def
réservoirs de stockage fixes dans les! Distribution de .
réservoirs & carburant de véhicules | carburantpour o o 1100 <V . s
1435 3 DC | moteur, de bateaux ou d’agronefs. les c_engmsdet o) | <3500 |™ 240{m
Le volume annusl de carburant Fﬁfg&ﬂ:ﬁon&
distribué étant :
3, Supérieur & 100 m® mais inféreur
ou égal & 3 500 m?,
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Installation de fransii, regroupement
ou tri de déchets non dangereux de
papiers/cartons, plastiques,
caoutchouc, textiles, bois & I'exclusion
des activités visées aux rubriques 100 <V
2714 p |Z710st2711. Slockage do | Voume | oo | 900 |m*
Le volume susceptible d'étre présent; UEChels es (V) <1000
dans Finstallation étant :
2. Supérieur ou égal 2 100 m® mais
inférieur & 1 000 m®,
Installation de transit, regroupement
ou tri de dechets dangereux ou de ¢
déchets contenant les substances| siockage de
dangereuses ou préparations déchets
dangereuses mentionnées a larticle|  dangereux
R.511-10 du code de l'environnement, | giffus issus du »
& T'exclusion des installations visées| ¢ ou de Quantite |~ 4 |ignnes 0,91 tonnes
2718 DC |aux rubriques 1313, 2710, 271, |pexploitation, ou| (=)
2712, 2717 et 2719. coliecte
La quantité de déchets susceptible| d'amiante
d’8tre présente dans Vlinstallation| conditionnée
etant :
2. Inférieure a 1 t.
Superficie de
Station de- transit de produits Ea&;z%zctg?: it
. mingraux ou de déchets nont, . Surface S< 2 2
2517 ) NC dangereux inertes autres que ceux t?ﬁaztti?n]:ﬁ?sgf {S) 5000 |™ 15601 m
visés par d'autras rubriques. broyag e‘;
concassage

A (autorisation) ; E (enregistrement) ; D (déclaration) ; C {soumis au contréle périodique) ; NC (non classée)
Volume autorisé . éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instailations ou
les capacités maximales autorisées.

Article 2: Conformément aux dispositions des ariicles R.512-28 a R.512-30 du code de
fenvironnement, les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a la
société ALLIECO Environnement pour 'exploitation des instaliations précitées.

Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues aux articles L171-8 et L173-1 et suivants du
code de 'environnement.

Article 4 . L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le Livre |l
du code du fravail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans Fintérét de I'hygiéne et
de la sécurité des travailleurs.

Article 5 : L'exploitant devra toujours étre en possession de son arrété d'autorisation et le
présenter a toute réquisition des délégués de I'administration préfectorale. Une copie de l'arrété
devra étre affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins du
benéficiaire de 'autorisation. ’

Article 6 : La présente autorisation n'est délivrée que sur le fondement du fitre 1er du fivre V du

code de I'environnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de 'obtention, le cas échéant, du
permis de construire,

5/6




Article 7 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue sl y a cessation
d’exploitation pendant deux ans. ‘

Article 8 : Si I'stablissement vient & &tre cédé, le nouvel exploitant ou son’ représentant sera
tenu d'en faire la déclaration & la préfecture dans le mois gui suit la prise de possession, en
indiquant ses nom, ‘prénoms, et domicile. S'il s'agit d'une société, sa raison sociale ou sa
dénomination doit &tre mentionnée dans la déclaration, ainsi que son sidge social et la qualité
du signataire.

Article 9 : Conformément aux dispositions de l'article R 512-39 du code de 'environnement :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de TAVERNY pendant une durée
d’un mois. Une copie de cet arrédté sera également déposée aux archives de la mairie des
communes BEAUCHAMP — BESSANCOURT — PIERRELAYE ;

Le maire de chacune de ces communes établira un certificat constatant
Paccomplissement de cette formalité et le fera parvenir 2 la Direction Départementale des
Territoires du- Val d'Oise — Béatiment Préfecture - Service de ['Agriculture, de la Forét et de
I'Environnement — Péle de I'Environnement et des Installations Classées.

L'arrété sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée d'un an.

Un avis relatif a4 cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de
Pindustriel dans deux journaux d’annonces légales du département du Val d'Oise.

Une copie de I'arrété sera affichée en permanence de fagon visible dans l'installation
par les soins du bénéficiaire de 'autorisation. '

Article 10 : Conformément aux dispositions de l'article R.514-3-1 du code de I'environnement,
le présent arrdté peut tre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4 boulevard de
FHautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Ponloise cedex.

1°} par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a
courir le jour oll ledit acte leur a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage du
présent arrété prolongé de six mois aprés la publication ou 'affichage de celui-ci, si la
mise en service de linstallation n'est pas intervenue dans les six mois.

Article 11 : Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, la directrice départementale
des territoires du Val-d'Oise, le directeur régional et interdépartemental de fenvironnement et de
Pénergie d'lle-de-France — Unité territoriale du Val-d'Oise et les maires de TAVERNY,
BEAUCHAMP, BESSANCOURT et PIERRELAYE sont chargés, chacun en ce qui le conceme,
de P'exécution du présent arrété.

Fait a Cergy-Pontoise, le § 3 HARS 2614

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général, -

Jean-}\loél CHAVANNE
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" Société ALLIECO Environnement
a

TAVERNY

* % %

- Arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter en date du .
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Projet fe prescriptions techniques Sociéfs ALLIECO ENVIRONNEMENT & TAVERNY plize
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE E’AUTORISATION

La sociéte ALLIECO ENVIRONNEMENT dont le siége social est situé 2 rue des arpents, & OSNY est autorisée, sous réserve
du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de lz commune de TAVERNY, rue des
Entrepreneurs, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION OU
SOUMISES A ENREGISTREMENT g

Les prescriptions du présent ardté- s'appliquent égalemert aux autres installations ou équipements axploités dans
rétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par feur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation A modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispusitions des andtés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sant applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans Pétablissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation. '

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installstions classées
soumises & enregistrement sortt applicables aux instaflations classées soumises & enregistrement incluses dans i'établissement

Gds lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires 4 celles fixées dans e présent arréte,

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES

INSTALLATIONS CLASSEES .
; )
: : . ; Unités
A E, : . . Seuil | Unité .
_ . : : i MNature de | Critére de Volume du
Rubricgue | Alinéa D,N {(’:C Libelié de Ia rubrique (act:wté} pinstaliation | classement cr?tgre ‘T‘i autorisé | volume-
_ . criiere autorisé
Installation de tranelt, regroupement ou|
ti de déchels non dangereux nen| Zonesde
inertes & Texclusion des instaliatons déchargement .
. lvisées aux rubrigues 2710, 2711, 2712, | et de ti manuel _ v ‘
2716 i A-1 12713, 2714, 2715 et 2719, des déchets en | Volume (V) + 4000 m* 12801 m®
. : élange issUs
Le volume susceptible diétre présent melang '
dans Finstallation étant: des a%t_?;gés de
1. Supétieur ou égal & 1 000 m3 -
Broyage, concassage, criblage,
ensachage, puivérisation, netoyage,
tamisage, mélange de pierres, cailloux,
minerais et autres prodults minéraux '
naturals ou antificiels ou de déchets non
dangereu inertes. _
. ancassagen | . ' 200 < P
2515 5-b E 1. Installations de broyage, concassage, criblage des | Puissance {F) <550 kw 360 kw
criblage, ensachage,  pulvérisation, | déchets inertes
nettoyage, tamisage, mélange de
plerres, cailloux, minerais et autres
produits minésaux naturels ou artificiels |
ou de déchets non dangereix inertes.
b, Supérieure & 200 kW, mais Inferieure
ou dgale a 550 kW
Stations-service : installations, ouvertes
ou non au public, o0 les carburants sont
transférés de résemvoirs de stockagel
fives dans les réservoirs & carhurant de| Distribution de
véhicties & motelr, de hateaux ou| carburant pour 100 <V
1435 3 DC  gadronels. . les engins et | Valume {v) 3 - 2401 mf
| vehicules de < 3500
Le volume annuel de carburant distribug Vinstatlat
étant : nst; atlon
3, Supérietr & 100 m® mais inférieur ou ! .
i égal &3 500 m”,
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: Instaliation de transit, regroupement ou
oi 'de déchets nen dangereux de
papisrsfcartons, plastiques, caoutchoue,
textiles, bois & Texclusion des activités 1 v

2714 2 D | visées aux wubriques 2710 st 2711, csitoﬁkage‘cie Volume (V) 005 e 900 | 1
Le volume susceptible d'étre présent echets brigs <1000
dans Finstallation étant :
2. Supérieur ou égal & 100 m® mais
infériaur 4 L 000 m3,
Installation de fransit, regroupement au
trl de déchets dangereux ou de déchets|  giaekage de
contenant les substances dangereuses déchets :
ou préparations dangereuses | gangarex |
mentionnées 2 larticle R.511-10 dit code | gigus issus du o

2718 2 pc |de fervionnement, a Fexclusion des| " gigude | Quantité(Q) | Q<1 |tonnes 0.9 tonnes
nstallations visées aux tubriques 1313, | pexploitation, ou : _
2710, 2711, 2712, 2717 ¢ 2719, collecte
| La quantité de déchets susceptible d'étre|  d'amiante ¢
présente dans Finstallation étant conditionnée
2. inférieure 8 14, .

Superficie de !
Station de transit de produits mindraux 'iﬁ;”&;ﬁg@ﬁ
; ou de déchets pon dangereux inertes| ; §< 2 2

2537 Ne autres que ceux visés par d'autres '?;%ees;;:ﬁ?gg:‘ Surface (5) 5000 | 1560 m

rubrigues. bioyage / . . :
concassage : . i

A (autorfzation} ; £ (entegistrement} ; D {déclaration) ; C (soumis au contréle périodigue) ; NC (non classée) _
Volume autorise @ éléments caractérisant la consistance, fe rythme de fonctionnement, lo volume des instalfations ou les
capacités maximales atitorisées,

ARTICLE 1,2,2, AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

Le fbnctiannemem du site n'est autorisé que de 07 h 00 & 18 h 00, du lundi au samedi. _

La qu'antité maximale de déchets enfrants sur le site est de 160 000 tonnes par an, avec au maximum 515 {onnes traitées par
jours, réparties comme suit |

+ 159750 tonnes par an de déchets non dangereux & trier, soit 512 tonnes par jour ;
= 250 tonnes de décheis dangeraux (diffus et amiante), soit 0.8 tonnes par jour,

- ARTICLE 1.2.3, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT :
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lipux-dits suivarts :

_ | N° de Surface concernée |7 |
Commune | Section | Lieu-dit ; parcelle Surface totale |  par la demande ‘
!L d'autorisation
i 138 |00ha00a02Zca| U00hadDadZca
. 140 00 ha 07 a30ca 00had7a3leca
Les Bois de :
TAVERNY BP Beauchamp 194 01 !?Efz a58¢ca 0lhadla72ca i
207 Qbhail8a4d3ca 00hal5a59¢a
209 Bohadgazdca 00hal9a2yca
Tatal 0iha77a62ca 0Llhae23ad2ca

Les activités sont compatibles avec le plan local d'urbanisme (PLU) de la commune de Taverny.
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ARTICLE 1.2.4, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant fensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon sulvante :
«  une structure de 2500 m2 @, constituée d'un scubassement béton surmontd par une structure métallique, bardée de

bois et desiinée & héberger le ¥ de déchets et comprenant :
o une zone de déchargement de déchats & trier de 180 m2 @ ;

une zone de stockage de déchets inertes de 1560 m? avant ® et aprés ¥ concassage-criblage ;

urte zone da tl manuet des déchets de 450 m2 @, aprés disposition par une pelle-grappin ;

una zane de stockage des déchets triés de 275 m2 ® comprenant des bennes et une presse a balles ;

un local de 170 m2 destiné au stockage de déchets dangereux @

des locaux sociaux ® sur deux niveaux d'une surface au 50! d'environ 100 m? comprenant des bureaux, des

douches et sanitaires, un réfectoire et des vestiaires ;

< une zone d'accuell munie de ponts bascules ®;

»  unlocal technigue de 70 m2 9

+  une cuve de carburant de 30 m? et la station de distribution aitenante ®%,

o a0 g o

Ces installations sont reportées sur le schéma suivant

~

- CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION -
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes; objet du préserit arrété, sont dispesées, aménagées ot exploitées conforément aux plans et

données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tou état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

_ . CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION o
‘L.a présente autorisation cesse de produire effet si Tinstallation n'a pas été& mise en service dans un délai de irois ans ou H'a pas
&t exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

. CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

_ ARTICLE 1.5.1, OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s‘appliqi}ent pour les activités visées au CHAPITRE 1.2 - et listées
gans le tableau suivant :

Rubrigue ‘, Libelié des rubrigues i Seuil

Installation de transit, regroupement ou
tri de déchets non dangereux non
2718 inertes, & Yexclusion des - Sans seuil
installations visées aux rubrigues 2710,
2711, 2712, 2713, 2714, 2715 &t 2718,

Elles sont constituées dans le but de garantr la mise en sécurité du site de Pinstallation en application des dispositions
mentionnéas a lasticle R, 512-30-1 du code de Penvironnement

B et n e



'
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ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant 1otal des garanties financidres & constituer s'éléve & 153 937 £ TTC,
H a &té défini selon la méthode forfaitaire définie dans Farrété ministériel du 31 mai 2012, en prenant en compte un indice TPQ1
de 703,90 et un taux de TVA de 20 %.

|l est basé sur une guantité maximale de déchets pouvant &tre entreposés sur le site, définie & Particle 2.1.8.2. et rappelée &
Paiticte 1.5.10. .

ARTICLE 1.5.3. E'i'AB_LISSEMENT PES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant adresse au préfet, avant la mise en service de Minstallation, le document attestant [a constitution du montant des
garanties financiéres défini & larticle 1.5.3., document-établi dans les formes prévues par 'arrété ministériel du 31 juilet 2012,

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement du montant total des garanties financidéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du
document préwy & larticle 1.5.4, du présent arrété,

Pour attester du renouvellement des garaniies financléres, lexploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrdté ministériel du 31 juillet 2012 susvisé.

ARTICLE 1.5.5, ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser tous les cing ans le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet. La
premigre actualisation intervient 5 ans aprés la date de signature du présent arréié.
Le montant réactualisé est obtenu par application de la méthode d'actualisation précisée 4 l'annexe i de l'arété ministériel du
31 mai 2012 susvisé, L'exploitant transmet avec sa proposition )

= lavaleur datée du dernier indice public TPO1 ;

*  lavaleur du taux de TVA en vigueur 3 la date de transmission.

ARTICLE 1.5.6. MODIFICATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant informe 1o préfet, dés qu'it en a connaissance, de“tout changement de garant, de tout changement de formes de
garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modaliiés de constitution des garanties financigres, ainsi que de
tout changerment des conditions d'expioitation conduisant & une modification du montant des garanties financiéres,

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Cutre fes sanctions rappelées A Yarticle L.516-1 du code de Fenvironnement, I'absence de garanties financigres peut anfrainer
la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues & farticle L.171-8 de ce code, Conformément & larticle L.171-9 du méme code, pendant la durde de la suspension,
Vexploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des-salaires, indemnités et rémunéralions de toute nature auxguels I
avait drolt jusgu'alors.

ARTICLE 1.5.8, APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le Prafet « appelle » et met en ceuvre les garanties financiéres, pour assurer fa mise en séoutité du site en application des
dispositions mentionnées a l'arficle R.512-39-1 du Code de I'Environnement :
+  soit en cas de non-exécution par Fexploltant de ces dispositions, aprés intervention des mesures prévues a Particle
L.171-8 du code de l'environnement ;
+  soiten cas de disparition juridigue de Fexploitant.

ARTICLE 1.5.8, LEVEE DE L'OBLIGATION DES GARANTIES FINANCIERES

|.'obligation de garanties financiéres est levée, en tout ou partie, 2 la cessation d'exploitation totale ou partielle des installations
nécessitant la mise en place des garanties financidres, et aprés gue les fravaux couverts par les garanties financieres ont été
normalement réalisés par l'exploitant.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de fa procédure de cessation d'activité prévue aux articles R.512-
39-1 4 R.512-39-3, par linspection des installations classées.

L’obligation de garanties financiéres est levée par aréig préfectoral, aprés consultation des maires des communes intérassées.

En application de article R.516-5 du code de Fenvitonnement, le préfet peut demander [a réalisation, aux frais de I'exploitant,
d'une évaluation critique par un tiers expart des éléments technigues justifiant Ia levée de Fobligation de garanties financiéres.

ARTICLE 15.10. QUANTITES MAXIMALES DE DECHETS POUVANT ETRE ENTREPOSES SUR LE SITE

A tout moment, les guantités de déchets pouvant &ire entreposées sur le site ne doivent pas dépasser, pour chague type de
déchets, ies valeurs maximailes définies dans le tableau ci-dessous, sur la base desguelles le montant des garanties financiéres
fixé & 'article 1.5.2. du présent arrété a éié calculs,

Type de déchets Quantité maximale sur site
Déchets non dangereux 890 tonnes (dont 430 de déchets & er)
Deéchets dangeraux 0,9 tonnes
Déchets inertes 2500 tonnes
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CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'wiilisation ou & feur voisinage, et de nature &
entralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connalssance du Préfet avec tous les dléments d'appréciation. ‘

ARTICLE 1.6.2, MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études dimpact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification noteble telle que prévue & larticle R 512-
33 du code de-l'environnement, Ces compléments sont systématiquement communigqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critigue d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est SOUMIS & son approbation, Tous les frais engagés & cette oceasion sent supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Las équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. :

ARTICLE 1.6.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Particle 1.2 du présant arrdté necessite une nouvelle
demande ¢'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Pour les installations de stockage des déchets et les instaliations figurant sur la liste prévue & larficle L.515-8 du code de
I'environriement, la demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & avtorisation. Le nouvel exploitant adresse
au préfet les docuiments établissant ses capacités technigues et financiéres et 'acte attestant de ia constitution de ses garanties
financieres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R.512-74 du code de Penvironnement, pour Fapplication des articles R.512-39-1 &
R.512-39-5, fusage & prendie en compte est le sulvant : '
«  usage industriel

Lorsgu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, Fexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de 'exploitation, le mise en
sécurité du site. Ces measures comportent notamment :

s [évacuation ou V'élimination des prodults dangereux, ef, pour les installations autres que les installations de stockage
de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
« des interdictions ou lmitations d'acces au site ;
» la suppression des risques dincendie et d'explosion ;
« lasurveilance des effets de installation sur son environnement.
En outre, fexploitant place le site de linstallation dans un état tel gu'it ne puisse porier atteinte aux intéréts mentionnes & larticle
L.511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selon Fusage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sent prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, [e code de Purbanisme, le code du travall et le cede général des collectivités
territoriales, ia réglementation sur les dquipements sous pression. ‘

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

ARTICLE 1.7.2. REGISTRE DES EMISSIONS ET DE TRANSFERTS DE POLLUANTS ET DES DECHETS

I'exploitant adresse & M. fe Préfet, au plus tard le 1% avril de chague année, un bilan annuel portant sur lannée précédente

conformément a Parrdié minkstérial du 31 janvier 2008 modifie refatlf au registre et & la déclaration annuelle des émissions et
des transferts de pofiuants et des déchels. _ . ewwemsmomm



»
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptmn Faménagernent, Tentretien et Pexploitation des
instaliations pour

- limiter ja consommation d'eau, et limiter les émissions de poliuants dans l'envirgnnement ;

= la bonne gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la réduction des guantités
rejetses ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques, pour Fagriculture, pour la protection de fa nature, de
Fenvironnemsnt et des paysages, pour 'utilisation raticnnelle de I'énergie ainsi gue pour la conservation des sites et
des monuments ainsi que das éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour Mensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Ces consighes comprennent notamment ;

*  les modes opératoires ;
«  la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité ;
*  la gestion des effluents et déchets en function de leurs caractéristigues, ainsi oue la réducttun des quantiiés rejetées,

L'exploitation se fait sous ia surveﬂ!ance de personnhes nommémem designées par iexplattant et ayant une connaissance des
dangers des produits stockéds ou utilisés dans I mstanatlon

ARTICLE 2.1.3. ACCESSIBILITE

L'installation est ceinte d'une cibture, de maniére & interdire toute entrée non autorisée. Un accés principal est aménagé pour
les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant 8tre réservé & un usage secondaire ou
exceptionnel. Les Issuas sont fermées en dehors des heures de réception des déchets a trafter. Ces heures de réception sont

indiguées & l'entrée de {'installation.

Linstallation doit éire disposée de mani@re a &aborer un sens unigue de circufation sur le site, Ce sens de circulation est
visiblement affiché powr les conducteurs. Un croisement de la circulation est toutefols envisageahle pour le passage par une
aire spécifique telle gu'une aire de peséa. Une entrée unique est égatement possible,

ARTICLE 2.0.4. CONTENU DES REGISTRES MENTIONNES AUX ARTICLES R.541-43 ET R.541-46 DU CODE DE
L'ENVIRONNEMENT

Article 2.1.4.1. Regisire des déchets entrants

L'exploitant établit et tient & jour un registre chronologigue 00 sont consignés tous les déchets entrants,
Le registre des déchets entrants contient au moins, pour chaque flux de déchats entrants, les mfermations suivantes :
+  ladate de réception du déchet ;
+  la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenciature définie A l'annexe |l de larticle R.541-8 du
- code de Tenvironnement) ;
*  laguantité du déchet entrant ;
+  le nom et Fadresse de linstallation expéditrice des déchets ;

* | nom et fadresse du ou des fransporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionng & Earttcie R. 541 53 du
code de Fenvironnement ; .

e e cas écheant, le numéro du o des burdereaux de sbivi de décheis ;

+ -le cas échéant, le numéro du document prévu & Fannexe V11 du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parflement europeen
et du Consell du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets |

+ le code du traitement qui va &tre opéré dans linstallation selon les annexes | et Il de 1a directive n°® 2008/98/CE du
Paslement européen et'du Conseit du 18 novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant certaines directives.

Ce registre esttenu & disposition de IMngpection des Installations Classées,
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Article 2.1.4.2, Registre des déchets sortants

texpioitant établit et tient & jour un registre chronologlque ol sont consignés tous les déchets sortants.
Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chague flux de déchets sortants, les informations suivantes ;
»  ladate de Pexpédition du déchet ;
. » lanature du déchet sartant (code du déchet au regard de la nomenclature défi me & Pannexe If de l'article R.541-8 du
code de lenvironnement} ;
»  laquantité du déchet sortant ;
+  le nom et l'adresse de If mstatlaﬂon vers lagualle le déchet est expédié ;
» [z nom et fadresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ains! que leur numéro de récéplsse
mentionng & Farficle R.541-53 du code de {'environnement ;
» lecas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi cEe déchets ,
« e cas échéant, le numéto du document prévu & Fannexe V11 du réglement susvisé ;

» e code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers laguelle le déchet est expédié, selon les annexes | et il
de la directive susvisée ;

»  la qualification du traitement final vis-d-vis de la hiérarchie des modes de traltement définie & l'article L.541-1 du code
de Penvironnement. :

Ce registre est tenu & disposition de Pinspection des Installations Classéas.

" Article 2.1.4.3. Etat des stocks
Un état des stocks est établi par type de déchets présents a 'intérieur du batiment.

Cet état des stocks est tenu a disposition de 'nspection des Installations Classées, et doit pouvoir &tre utilement cammunigué
aux services dintervention et de sacours en cas d'incident sur le site.

ARTICLE 2.1.5. DECHETS ENTRANTS.DANS.I/ETABLISSEMENT

Les déchets accaptés dans I'établissement sont principalement issus des activités de construction et de démolition,

Sont ainsi admis sur le site
«  Pensemble des déchets inertes pravenant des activités BTP (béton, déchets de démolition, gravats....) |
< les déchets hon dangereux {paplers, cations, déchets plastiques,...} ;
+ les déchets d'amiante lié a des matériaux inertes, préalablement conditionnés.

Ne sont nptamment pas admis les déchets cités ci-dessous :
«  les ordures ménagéres |
les déchets d'activités de soin ;
les déchets radipactifs |
les déchets explosifs et emballages ayant contenus das produits explosifs ;
les houes de station d'épuration ;
les déchets contenant tes PCB-PCT ;
les déchets contenant de Famiante libre ;
les cendlres et matidres de vidanges |
les véhicules usagés |
les solvanis, les huiles ;
+  lgs batteries | :
»  tout autre produit dangereux, hormis ceux introduits par accndent dans un chargement.

4 » = =

- . & -

ARTICLE 2.1.6. ADMISSION DES DECHETS.

Avant réception de déchats, une information préalable doit &tre communigquée A Fexploitant par le déposant, indiquant e type et
la quantité de matigres livrées.

Un contrdle vsuei du type de matiéres recues est réalisé afin de vérifier feur cunfermzte avec 1es informations préalablement
délivrées.

Uinstallation est équipée d’'un moven de pesée & l'entrée du site et chaque apport de matériaux ou déchet falt Fobjet d'un
mesurage. ' .

Lés déchets dangereux introduits dans Finstallation de maniére accidentelie sont raités avec les téchets dangereux produits
par Pinstaliation et s’fockés dans le local dédié.

Toutes les mesures sont prises polr garangr la protection des salariés et des tiers en cas de préssnce de déchets dramiante
non conditionnés, notamment en assurant en permanence la disponibifité des équipements de protection individuelle adaptes
ainsi gue des conditionnements reglememalfes

Lexple%tant stassure de la présence en permanence sur son installation d'une personne formée & Fintervention sur les
-masériaux contenant de Pamiante et qui vérifiera également Vintégrité des conditionnements d'amiante lié regus.
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Tous les déchets doivent au ;oréalabié de {eur admission faire fobjet d'un contrdle de leur radioactivité par un éguipement de
détection. Les déchets émettant des rayonnements ionisants sont deartés, signalés & linspection des installations classées ot
traités dans les conditions prévues & Farticle L.342 du code de Penvironnement.

Un affichage des déchets pris en charge par Installation doit &tre visible & Pentrée de Pinstallation. Les déchets non Ilstés ne
sont pas admis dans Pinstaliation. '

- Lorsgue le depﬁt d'un déchet est refusé au déposant, l'exploitant ou son représentant linforme des filiéres existantes pour sa
geston.
ARTICLE 2.1.7. PRiSE EN CHARGE :‘i}ES DECHETS

I "exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants.

Ce bon mentionne les infarmations listées sur le registre des déchets entrants définies au point 2.2.4.1.

ARTICLE 2.1.8. RECEPTIGN, STOCKAGE ET TRAITEMENT DES MATERIAUX ET DECHETS

" Article 2.1.8.1. Réception _ . ’
Linstallation corpotte une aire de débéchage et d'attente, & lintérieur du site. Le temps de séjour des bennes et véhicules
avant prise en charge ast aussi limité que possible.

" Les matidres ne peuvent pas &tre réceptionnées en dehors des heures d'ouverture de lnstatiation.

Aucun déchet n'ast déchargé a 'extérieur du batiment.

Article 2.1.8.2. Stockage
Aucun stockage de déchets, méme tempoa’a:re est autorisé 3 l'extérueur du b&txment

Les matériaux et déchels, en mélange ou tiés, doivent &tre stockés dans des ::Gndmons prévenant les risgues de polEut:on
{prévention des envols, des ruissellzments, des infiltrations dans le sol, des odewrs, ...).

Dans le batiment de iti sont présents, au maximum, les quantités de déchets suiva.mes :
*  déchels & trier : 430 tonnes’
*  déchets non dangersux iriés (bois, papiers / cartons, plastiques) = 130 tonnes
«  mgtaux : 270 tonnes
« ' déchets non-valarisables : 60tonnes
+« déchels ineries : 2 580 ionhes o
+ - déchels dangereux diffus et amiante : 0.9 tonnes

Les décheis sont régulldrement évacués du sfte, Le temps de séjour avant dvacuation des déchets est aussi réduit gue
possible, sans dépasser 15 jours pour les déchets non dangereux, et 90 jours pour les déchets dangeraux et lamiante.

Les aires de réception; de stockags, de i, de fransit, de traitement et de regrounement des matériaux et déchets & Fintérieur du
batiment doivent &tre distinctes et clairement repérées, L'entreposage doit étre effectué de maniére & ce que toutes les voies et
issues de secours solent dégagées.

La récupération et le stockage des déchets dangereux dans des condiionnements adaptés se fait dans le local dédié et formé &
clé en dehors des heures d'exploitation. .

" Article 2.1.8.3. Opération de tri et de regroupement

Les matiéres triées sont entreposées afin de prévenir les risques de mélange. '
Les opérations de ki, de regroupement et de iraitement {concassage crinlage} sont réalisées & Mmérieur du batlment

ARTICLE 2,1.9. DECHETS SORTANTS DE L'INSTALLATION

L'exploitant organise la gestion des matigres sortantes dans des conditions propres & garantir la préservation des intéréts visés
- aux articles L.511-1 et L.541-1 du Code de l'envirgnnement.

tl s'assure quela personne & qui i remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations de
destination sont régulierement autorisées & cet effet, conformément 2 ta réglementation en vigueur.

Le cas échéant, les décheis évacués sont emballés corformément & Ia-réglemehiation en viguewy, en respectant les

- dispositions de FADR, Les déchets dangereux sont éfiquetés et portent en caractéres lisibles :

- anature et le code des déchets conformément & Pannexe | de Particle R.541-8 du code de Eemnronnement
- ies symboles de danger conformément & la réglementation en vigueur.

A bt 2+
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L'exploitant s 'aSSure gue toutes les opérations de transport de déchets respectent ces dispositions ainsi que, Je cas échéant,
celles de larrété du 20.mal 2006 relatif aux transports de marchandises dangersusas par voies terrestres pour ke transport des
déchets dangersux. Il s'assure notemment de la validité des documents propres au véhicule et au personnel charge du
transport. i remet au chauffeur les documents de transport correspandant aux déchets sortants.

‘L'expédition tde déchet dangereux respacte fa réglementation relative aux circuits de traitement des déchets.
ARTICLE 2.1.10. TRANSPORTS

Le transport des déchets doit s'effeciuer dans des conditiens propres & prévenir les envols. En particulier 'l est fait usage de
benhes ouvertss, jes déchets sortants du site sont couverts d'une bache ou d'un filet, L‘explo;tant s'assure que les etireprises
de transport intervenant sur son site respectent ces dispositions.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'étaplissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utshsés de manidre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement teEs gue manches de filtre, produits de neutraﬂsateen. liguides
_inhibiteurs, produits absorbants, .,

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE DE L'INSTALLATION

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer Finstaliation dans le paysage, notamment par la
plantation et Fentretien d'un &cran végétal, compris sur une largeur minimale da 3 m en pourtour de site.

L'ensemble des installations st maintenu propre et entretent en pEFManence,

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussigres, papiers, boues, déchets, ...

Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en fant que de basoin.
Linstallation est maintenue en état de dératisation permanent.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'éire prévenu par Ees prescnptlons du présent arrgté est smmédlatement porté & ia
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 ~ INCIDENTS QU ACCIDENTS
 ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

Pexploitant est tenut & déclarer dans las meilleurs délans 4 linspection des installations classées jes acmcfems ou incidents
“survenus du fait dy fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionngs & l'article
L.511-1 du code de 'environnemsant.

“Un rapport d'accident ou, sur demande de l‘mspect;on des installations classéas, un rappoit dincideft est transmis par
Pexploitant & linspection des installations classées. | précise notamment les circonsiances et les causes de faccident ou de
fincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises au envlsagées pour éviter un accident ou un
incident similaire &t pour en paliier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des instaliations classées, _
CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIE DES DOCUMENTS TENUS A LA D!SPOSITiDN DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS ALA DiSPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant étabilt et tient & jour un dossier comportant les dosuments suivanis

» le dossier de demande dauiorisation initial ;

« s plans tenus & jour ; : L

« les récépissés de déclaration et Ees prescriptions générales, en cas tfinstallations’ sounmses a déclaratlon non
couvertes par un arrété d'autorisation ;

+ . les arrdtés préfectoraux associés aux enregisirements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'instaliations soumises & enregistrement non couveries par bun arrété d'autorisation ; :

+ les arrétés préfectoraux relafifs aux installations soumises A awtorisation, pris en application de ia {égislation relative
aux installations classées pour la protection de Penvironnement ;

+ ipus les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété | ces
documents peuvent &tre infarmatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des
données et leur disponibiité en cas de défaut dalimentation électrigue. Cas documents sont tenus é\ |z disposition de
" Finspection des installations classees sur le site durant 5 années.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3,1 - CONCEF‘TION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS ‘GENERALES

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent élve munies de dispositifs permettant
de collecter, canaliser ou maitrisar autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant
gue de besain, sont munis d'orifices obturables et accessibles (conformes aux dispositions de la notme NF X44-052) sux fins
de prélévements en vue d'analyse cu de mesure,

Le débouché des cheminées est éloigné au maximum des immeubles habités ou occupss par des tiers et des bouches
d'agpiration d'alr frais et ne comportent pas d'obstacles & la diffusion des gaz (chapeaux chinois, ...). Les points de rejets sont
eh nombte ausst rédult que possible.

Les effluents canalisés devront &fre dépoussiérés avant rejet.

Si la circulation d engins ou de véhicules dans 'enceinte de I msta!ianan entra‘fne de fortes émtSSlonS de poussaéres. lexp!oitarst '
prendra les dispositions utiles pour imiter la formation de poussiéres.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, Fexploltation et lentretien des installations de maniére
a limiter les émissions & Patmosphére y compris diffuses, notamment par ta mise en ceuvre de technologies propres,

le bfﬂiage'a I'air libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briliés sont identiﬁés en qualité et
quantité,

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilid des émissions accidentelies et pour que les rejots
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareilages contre une surpression interne devraient tres tels que cet objectif
s0it satisfait, sans pour cela diminuer lour efficacitd ou lewr fiabilite,

ARTICLE 3 1.3. ODEURS )

Les disposmons nécessalres sont prises pour que I'établissement ne soit pas A lorigine de gaz edorants, susceptibles
d'incommoder le volsinage, de nuire & ja santé ou & Ja sécurité publique,

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenit les anvols de
poussigres et de matiéres diverses ;
+  les voles de circulation et aires-de stationnemnent des véhicules sont aménagées (formes de pente, revlement; eic.),
et convenablement nettoyées,
_*  Les véhicules sortant de I'installation n'enirafnent pas de dépbt de poussigre ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
+ les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
_ = des écrans de végétation sont mis en place sur le pourtour du site,
Des dispositions cquivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, sitos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transpott de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
~..capotage et d'aspiration parmettant de réduire les envols de poussidres.
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_ CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES '

L'exploitant met en place un réseau permettant de mesurer le suivi des retombées de poussigres dans l'environnement. Ce
suivi se fera soit par la méthode des plaguattes de dépot, soit, préférentieliement, par la méthade des jauges de retombees.

Les mesures de retombées de poussidres par la méthode des plaquettes de dépdt sont réalisées conformément aux
dispositions de la norme NF X 43-007, version decembre 2008.

Les mesutes de retombées de poussidres par la méthode des jauges de retombées sont réalisées conformément aux
dispositions de la norme NF X 43-014, version novembre 2003,

Dans le cas des émissions diffuses de poussiéres, un réseau de plaguettes permettant de mesurer les refornbées de
poussieres dans l'environnement est mis en place en périphériz de linstaliation.

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour gue létablissement ne soit pas a Torigine d'émission de poussitres
susceptibles dincommoder le voisinage et de nuire & la santé et 4 la secutite publique.

ARTICLE 3.2.2. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

La fréquence des mesures de retombées de poussidres est au minimum annuelle. L'exploitant établi un bilan annuel des
résultats de mesures de retombées de poussiéres, avec ses commentaires qui tiennent notamment compte des conditions
météorologiques, des évolutions significatives des valeurs mesurées et des niveaux de production, quil tient & disposition de
I'inspection des Installations Classées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans les réseaux d'adduction d'eau publique sont stricternent limités aux besocins du personnel, ainsi
gu‘a la Juite conire un incendie ou aux exercices de secours.

Aucun forage n'est autorisa,

ARTICLE 4,1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.2.1. Protection des eaux d'alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre éguipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin disoler les réseaux deaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

Le bon fonctionnement de ces équipement est vérifié au moins annuellement. Le. rapport de contrdle est tenu & disposition de
nspection des Installations Classées.

“Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage
Les prélévements d'eau en nappe par forage ne sont pas autorisés.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent Biquide non prévu & PArticle 4.3.1. ou non conforme -aux
dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A Pexception des cas accidentels ol la séewité des personnes ou des installations serait campromise, | est interdit d'stablir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ous 8tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts-sent établis par Fexploitant, réguliérement mis & jour, notamment-aprés

chaque modification notable, et datés. iis sont tenus & la disposition de lnspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secouwrs.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparafire ;
- forigine et ja distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'afimentation (bac de disconnexion; implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permeattant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés ef les réseatx associés
- les ouvrages de foutes sortes {vannes, compteurs...}
- Ies] ou)vrages d'épuration interne avec lewrs points de contriile et les points de rejet de toute nature (interne ou au
miliau).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, -étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimigues des effluents ou produits susceptibies d'y ransiter.

Uexploitant s'assure par des conirdles appripriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transpart de substances et préparations dangereuses a Fintereur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effiusnts,

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux
Un systéme permet lsolement des réseaux d'assainissement de Pétablissement par rapport & Pextérieur, Ces dispositifs sont

maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute clrconstance localement et & partir d'un poste de commande.
Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement som définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFFLUENTS, OUYRAGES D'EPURATION ET CARACTERISTIQUES DE REJET AU
MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer lgs différentes catégories d'effluents suivants :

Nature de I'effluent Origine Traitement: i Elimination
Eaux usées ' Sanitaires et logaux Réseau d'assainissement collectf
{EU} sociaux : {point de rejei n°2}
* 1
- - . i - T Dent i N Py
Eaux Fg,té\;’;zli‘:;ﬁ‘?gg:mbies Voiries et aires Séperateur d'hydrocarbures puis | Dent ﬁgg;?nagirs?m‘?zgggle vers
(EPP) . extérieures de stockage bassin e décantation {point de rejet n°1)
Stockage dans une citerne de 95 §
. R . . m? (sur-verse possible vers En fonction de P'utilisation :
Eaux ptw'?ée;ni;c)m polluges | Tolures dutrti:aatlment d‘e bassin de décantation) puis = EPP si arrosage des voiries
' arrosage des voiries et des « El si arrosage des stocks
stocks
) . . e Evacuées en tant que déchet et
Eaux m?g@trieiles Intérieur Qutrl?atiment de Stackage dans une cuve de 3 m? iraitées par un prestataire

extérieur

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitament,
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne dolt constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de refets
fixées par le présent arété. | est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celies résultant du rassemblement des effiluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne
marche des Instaliations de traitemsnt,

Les rejets directs ou indirects deffluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES ; CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de wralternent (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent aréte. Elles sont enfretenues, exploitées et surveillées de
marsére a réduire au minimum las durées dindispanibilité ou A faire face aux variatons des caractéristiques des effiuents bruts
(débit, ternpérature, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement est susceptible de condulre & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire fa poliution émise
en limitant ou en arrétant sl besoin les fabrications concernees.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & cel ouvert {conditions anagrobies notamment),

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux paliuées sont
mesurés pétiodiquement et portés sur un registre. '

La conduite des installations est confiée & un persannel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de callecte, de traltement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultais des mesures et contrdles de fa qualité
des rejets auxguels ¥ a &1é-procéda.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de chargement et
déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un séparateur d'hydrocarbures et un bassin de
déeantation de 160 m? permettant de traiter les polluanis en présence.

Les eaux industrielles sont stockées dans une cuve d'un volume minimal de 3 m3,
Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société hahilitée lorsque le

valume des boues atieint 2/3 de la hautewr utile de I'égquipement et dans fous les cas au moins une fois par an. Ce netioyage
consiste en la vidange des hydrocarbures et des boles, et en la vérification du bon fonctionnemant de Fobturateur.

Les fiches de sulvi du nettoyage du séparateur dhydrocarbures, du décanteur et de la cuve de 3 m3, Fattestation de conformité

4 la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retralids sont tenus & ta disposition de
finspection des installations classées.

Pr—
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ARTICLE 4.3.5, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

" Les réseaux de collecte des effluents géniérés par Pétablissement aboutissent au( pomt(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivanies

Point de rejet vers le milieu récepteur COdIfIé par le présent

arrété N1

Nature des effiuents ‘ Eaux pluviales de voires

Débit de rejet f 2,18\l

Extioire du rejet ; Bagsin d'infiltration

Traiternent avant rejet - | Séparatewr d'hydrocarbures puis décanteur :
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Milieu naturel {sables de Beauchamp)
Conditions de raccordement f

Autres dispositions Débit régulé et contrile avant rejet

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent N°Z

arrété

Nature des effluents ' Eaux usées

Exutoire du rajet _ Réseau communal .
Traiternant avant rejet - /

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIREMENT DES QUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manigre & réduire altant que possible la perturbation apportée
au milieu récepteur, aux abords du point de rejet,

Hs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effiuents dans le mllleu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.21 Aménagement des points de préidvements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de préléverment d'échantifons et des poinis de mesure
(déhit, température, concentration en polluant, .3,

Ces poinis sont aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles ef permettre des interventions en toute séeurité, Toutes les
_dispositions doivent également &re prises pour faciliter les intgrventions d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection
des installations classées.

4.83.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implartés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de manigre 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a Faval et que feffluent solt suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3,7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés dolvent &tre exempis :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en ggout ou dans le milleu raturel, directement ou indirecternent, des gaz ou
vapeurs foxigues, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gque fdes matidgres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sant susceptibles d'entraver te bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecler les caracténstigues suivanies ;
- Température : 30 °C
- pH:comprisentre 556185
- Couleur: modification de la coloration du milieu réeepteur mesurée en un point représentstif de ia zone de mélange
inférieure & 100 mg Pyl

et o e
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congls pour évacuer séparément chacune des diverses cabégories d'eaux polluées Issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé & ies recevolr,

ARTICLE 4.3.8, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU NATUREL

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturef

L'exploitant est tenu de contrdler les eaux résiduaires, avant leur rejet dans le milieu récepteur considéré, et de respecter les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies. :

Reférence du rejet vers Je miligu récepteur ! N°1,

Paramétres Concentrations maximales {mg/l}
Matiéres en suspension (MES) 35
DCO (sur sifluent non décanté) 125 .

1¢ DBAOs 100
Hydrocarbures totaux 5
Métatx totaux 3

Indice phénols 03

Chrome hexavalent 01

2° Cyanures totailx 0‘,1
- AOX &

ATSENG 0,1

Article 4.3.9.2. Modalités et périodicité des mesures

Une mesure des concentrations des polluants visés au point 1° de Varticle 4.3.9.1 doit étre effectuce dans les 3 mois suivant
Pautorisation puis au moins tous les ans, par un organisme agréé par le ministre chargé de l'environnement selon les méthodes
de référence précisées dans Parrété du 7 julllet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans lair et dans Feau dans fles
P installations classées pour fa protection de P'environnement et aux normes de référence. Les résultats de ces analyses s sont

transmis & I'inspection des \nstaflations Classées.

Fl

Une mesure des concentrations des polluants visés au point 2° de Particle 4.3.9.1 doit étre effectuée dans les 3 mois suivant
lautorisation puis au moins lous les 3 ans, par un organisme agréé par le ministre chargé de fenvironnement selon les
méthades de référence précisées dans Parrété du 7 juillet 2009 sus-visé. Les résultats de ces analyses sont fransmis &
Finspaction des Installaions Classées. :

Ces mesures sont effectuges sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de linstallation et constitue,
solt par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prelevements instartanés espacés d'une demi-heure.

En cas dimpossihilité dabtenir un tel dchantillon, une évaluation des cépacités des équipements d'épuration & respecter les

valeurs limites est réalisée. Une mesure du débit est également réalisée.

En cas de rejets non-conformes, l'exploitant isole le bassin de décantation et élimine les eaux résiduelles, aprés analyse et en
fonction des niveaux de poliution relevés, dans des filidres appropriées. Il transmet & V'inspection des Installations Classées un
dossier comprenant Porlgine du non-respact des valeurs limites d'émission, les modalités et les justificatifs du traitement réalisé,

ainsi que les mesures correctives arises,

ARTICLE 4.3.10. EAUX USEES DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.11L. EAUX INDUSTRIELLES
Le rejet d'eaux industrielles est interdit.

Les eaux industrielles collactées dans l'installation sont liminées vers les filidres de trajtement des déchets appropri¢es.

Les justificatifs de cette &limination sant tenus & disposition de l'nspection des Instaliations Classees.
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TITRE 5 - DECHETS

Ce titre s’applique aux déchets produits par Iétablissement

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans la conception, 'aménagement, et l'exploftation de ses instaliations
pour :

- e priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notlamment en agissant sur la conception, la
fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales
de ['utilisation des ressources et améliorer 'efficacité de leur utilisation ;

-~ assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre
&) la préparation en vue defa réutilisation ;
b) le recyclage ;
¢} toute autre valorisation, notammaent la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte-tenu des effets sur Fenvironnement ot la santé hﬂmaine, et des
conditions techniques et économigues. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires 4 disposition de I'inspection des
. instaltations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploltant effectus & Fintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & assurer leur
orientation. dans Jes filidres autorisées adaptées & feur nature ef & leur dangerosité. Les échets dangereux sont définis par
I'articie R.541-8 du code de I'environnement

- Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 & R,543-15 et R.543-40 du code de Pervironnement. Dans
Pattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs tanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avet de I'eau ou tout auire déchet non huileux ou cantaming par des PCB.

Les déchets demballages Industriels sont gérés dans les conditions des ariicles R.43-66 & R.543-72 du code de
Fenvironnement,

Les piles et accumulateurs usagés sont pérés conformément aux dispositions de larficle R.543-131 du code de
Penvironnernent. . '

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de laricle R.543-137 4 R.543-151 du code de
Fenvironnement | #s sont remis & des opéraieurs agréés (vollecteurs ou exploitants dlinstallations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

‘Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et raités selon fes dispositions des articles R.543-195 &
R.543-201 du code de 'environnement.

Les décheis végétaux générés' par Pentretien des espaces verts du site sont isolés des autres déchets ot évacués
régufidrement. Toutes les mesures sant prises pour éviter Fapparition d'odeurs.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filidre adaptée, le sont dans des
conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des saux météoriques, d'une pollution des
eaux superficielles et soutetraines, des envols et des odeurs) pour fes populations avoisinantes et Fenvirannement,

En particulier, les airgs d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont véalisées sur des aires
etanches et amenagees pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météorigues souiliées.

L'exploitant met en ceuvrs des dispositions pour éviter les envals de déchets, notamment lors des phases de ché.rgement etde
déchargement. .

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets prodults dans des filiéres propres a garahtir les intéréts visds a Particle L511-1 et L.541-1 du
cade de Penvironnement,

li s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et gue les instaflations destinataires
des déchets sont réguiidrement autorisées 4 cet effet. :

i fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
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ARTICLE 5.1.5. TRANSPORTS

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres & prévenir les envols. En particulier, s’ est fait usage de
hennes opuvertes, les déchets sortants du siie sont couverts d’une bache ou d'un filet. L'exploitant s'assure que les entreprises
de transport intervenant sur son site respectent ces dispositions.

ARTICLE 5.1.6. REGISTRE DES DECHETS PRODUITS PAR L'INSTALLATION
1'exploitant étahlit et tient & jour un registre chranclogique ol sont consignés tous les déchets sartants produits par l'installation.

Le regist

»

re de ces-déchats sortanis contient au moins, pow chague flux de déchets sortants, les infarmations sulvantes :

la date de Fexpédition du déchet ;

la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & lannexe il de l'article R.541-8 du
code de l'environnement) ; '

fa quantlité du déchet sortant ;

- le nom et l'adresse de lnstallation vers laguelle ie déchet est expédié ;

ie nom et I'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de récepissé
mentionng & Particle R.541-53 du code de Fenvironnernent ;

" e cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

le cas échéant, le numéro du document prévu A Pannexe VI du réglement susvisé |

le code du traitement qui va étre opéré. dans linstallation vers laguelle le déchet est expédié, selon les annexes | et il
de la directive susvisée ; . .

la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de waitement définie & l'article L.541-1 cu code
de 'environnement.

Ce registre est tenu & disposition de l'nspection des Installations Classées.



Projet de preseriptions techniques Société ALLIFCO ENVIRONNEMENT & TAVERNY pl9/26

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANGCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & loriging de- bruits transrriis
par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques suscepnb!es tle compromettre fa santé ou la sécwité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions.de Farrété minisiériel du 23 janvier 1997 modifié reiaﬁf & la limitation des bruits émis dans l'environnament par
les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire
du 23 juiliet 1988 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations tlassées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention st les engms de chantier utmsés a Emténeur e I’étabizssemem, st
susceptibles de constituer une géne pour ke voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R.571-1 2 R 5?1~24 du
code de l'environnement.

L'utilisation de sources de bruit & tonalité marguée est interdite.

ARTICLE €.3.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie -acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs ...) génant pou'r le
voisinage est interdit sauf si leur emplol ast exceptionne! et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

_ CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACCOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux actmtés des installations ne dolvent pas engendrer une émergence supéneu:e aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglemeantés,

Niveau de bruit amblant existant dans les zones & Emergenue admissible pour la péricde | Emergence admissible pour la période allant
émergence réglementée (ncluant le brukt de allant de 7 h & 22 h, sauf-dimanches et de 22 h a7 h, ainsi que les dimanches et
F'élablissement) [ours férlés jours fériés
Superieur & 35 dB(A) ef inférieur ou égal 4 45 dB
(A) 6 dB(A)} _ 4 dB{A}
Supérieur 4 45 dB{A) 5 dB{A) 3 dB(AY

ARTICLE 6.2.2. NWEAUX LIMITES DE BRUI;I' EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limile de propriéié de I'établissernent les valeurs suivantes pour les

gifférentes périodes de la jounée ¢

. : PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES . : Allart de 7Th a 22h, - Allant de 22h & 7h,
. (sauf dimanches et jours férids} | {ainsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dR(A) 60 dB{A)

Les émissions sonores dues aux activiiés des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
" admissibles fixées dans le tableau figurant & I'article 6.2.1,, dans kes zones 4 émergence réglementée,

Le fonctionnement du site n'est autorisé ¢que de 07 h 00 & 18 h 00, du lundi au samedi,
ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES ET DES EMERGENCES

L'axploitant met en place vne surveiflance des émissions sonores de linstallation permettant d'estimer la valeur de 'émergence
générée dans les zanes 4 émergence réglementée. Les mesures sont effectuées conformément & l'asrété du 23 janvier 1997
relafif & la fimitation des bruits émis dans environnement par les instaflations classées pour fa protection de Fenvironnement.
Ces mesures sont gffectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Fnstallation sur une durée d'une deri-
heure au moins.

[ S
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Une masure du miveau de bruit et de I'émergence est effectuée par une personne ou un organisme gualifié, en limite de
. . propriété et de zone 4 émergence réglementée, selon les modalités suivantes : '

*

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

- puls, la fréquence des mesures est annuelle ;

les premigres mesures sont réalisées au cours des trois premiers mois suivant Ja mise en foncionnement de
linstaliation ;

5, & lissuie de deux campagnes de mesures suecessives, les résuliats des masures de niveaux de bruit 2t de niveaux
d'émergence sont conformes aux dispositions du présent arrété, la fréguence des mesures peut éire trisarnuelie ;

si le résultat d'une mesure dépasse une valeur limite (niveau de bruit ou émergence), la fréquence des mesures
redevient annuelle. Le contrdle redevient trisannuel dans les mémes conditons que celles indiquées & l'alinéa
précadent, ’ ' :

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécuritd des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue la mesure des niveaux vibratoires émis

seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 2 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juiliet 1986

relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées,

YOIV
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - GENERALITES
ARTICLE 7.1.1, LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Pinstallation gui, en raison des caractéristigues qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, uilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & lorigine d'un sinistre
pouvant avolr des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés A latticle L.511-1 du code de
fenvironnement,

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques,
Les zones & tisques soni matséiialisées par tous moyens qppropriés.

Une signalisation répondant aux dispositions réglementaires en vigueur est mise en place dans I'établissement,

Elle concerng !
+  les moyens de secours ;-
«  les stockages présentant des ristjues ;
+ les locaux & risques ;
»  les boutons d'arrét d'urgence ;
» les zones de rassemblement du personnel de l'entreprise ; -
» les vannes d'arét;
» _les diverses interdictions et zones dangereuses déterminées par'l! exptoltant

- ARTICLE 7.1.2, ETAT DE$ STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

. Sans préjudice des dispositions du code du travall, Pexploitant dispese des documents 1Uf permettant de connatire la nature et
les risques des produits dangereux présents dans 'installation, en particulier les fiches de données de sécurité,

Ces documents dofvent étre regroupés, accessibles, et opérationnels, lis sont fenus & disposition de E'Inspecﬁon des
Installations Classées.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s v a lieu, les
symboies de danger conformément & la réglementation relative & Pétigustage des substances et préparations chimigques
dangereuses,

La présence dans Vinstallation de matidgres dangereuses ou combustibles est limitée 2 la guantité stictement nécessaire A
Fexploitation.

L'exploitant tient & jour un registre indiguant la nature et la quantité des produits et déchets dangereux détenus, auquel est
annexé un pian général des stockages. Ce registre est tenu & 1a disposition des services d'incendie et de secours.

ARTIGLE 7.1.3, PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les focaux sont maintenus propres of régulidrement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matidres

dangereuses ou polluamtes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

L'utilisation de dispositifs soufflant de I'air comprimé a des fins de nettdyaga est interdite, & Vexciusion de ceux spécialement
congus & cet effet {cabine de dépoussiérage des vétements de travall, dispositif de décolmatage, par exemple).
ARTICLE 7.1.4. GONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un disposiif capable d'interdire 'accés & toute personna non autorisée. - -
tne’'surveillance est assurée en permanence.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

A Pintérieur, les allées de circulation sont aménagées et maimenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et
Pévacuation du personnet aihsi gue Iintervention des secours eh cas de sinistre,

A Pextérieur, l'exploitant fixe las régles de circulation et de stationnement. Les régles sont poriées A la connaissance des
intéressés par une s:gnahsatton adaptée et une information appropriée. Un plan de circulation est tabli de maniére & éviter les
| risques d'accident. .
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Les voies de circulation et d'accds sont notamment déltmitées, maintenues en constant état de propreté ef dégagées de tout
ohjet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour gue les engins des services dincendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

La signalisation routiére de I'établisserent est celle de la voie publigue.
ARTICLE 7.1.5, ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient 'ensembla.des équipements mentionnés dans 'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvrs 'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures mentiohnées dans
I'étucie de dangers,

CHAPITRE 7.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1, D!SPOS[T!ONS DE PROTECTION DES SOLS

Les voiries ainsi gue le sol du batiment sont étanches et impennéabies. Le bon état de cette protection est vérfié annuellement.
Le résultat de cette vérification est consigné dans un registre, En cas de défaut d'étanchéité, des travaux de mise en confarmité
sont réalisés dans les plus brefs délais.

ARTICLE 7.2.2. COMPORTEMENT AU FEU

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon A pouveir détecter rapidement un départ dincendie et s'opposer &
la propagation d'un incendie.

De facon générale, les dispositions constructives visent & ce que ta ruine d'un élément (mur, toiture, poteaux, poutres, ...) suite
& un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment.

Les locaux administratifs et sociaux ainsi que le local de stockage de déchets dangereux sont isolés du reste du batiment de iri
par tes éiéments séparatifs ;:orésentant les caractéristigues suivantes .

«  murs extérieurs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),

= planchers REI 120 {coupe-feu de degré 2 heures),

+ portes et fermetures résistantes au feu {y compris celles comportant des vitrages et des qumcaiilenes) gt leurs
dispositifs de fermeture El 120 {coupe-feu de deqré 2 heures).

Les murs intérieuts de ces locaux présentent les caractéristiques suivantes :

* murs intérietrs et séparatifs RE1 60 {coupe-fel de degré 1 heure),
"= planchers RE] 60 {coupe-feu de degré 1 heure}, :
« pories et fermetures résistantes au feu {y compris celles comportant des vitrages et des qumcazfler;es) et leurs
dispositifs de fermeture REI 80 {coupe-feu de degré 1 heure).

Les aufres sléments séparatifs de linstallation doivent présenter les caractéristiques de résistande au feu minimales suivantes :
«  plancher REI 60 (coupe-feu de degré 1 heure),
«  murs extérieurs et portes E 30 {pare-flamme de degré 1/2 heure), les portes &tant munies d'un ferme-porte ou d'un
' dispositlf assurant leur fermeture automatique.

Des issues de secours sont implantées de maniére 2 ce que tout point du batiment ne soit pas distant de plus de 50 meétres
effectifs de [une-dielle-at de. 25 métres dans-les parties du batiment formant cul-de-sac.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus & la disposition de Vinspection des
installations classées,

ARTICLE 7.2.3, TOITURES ET COQUVERTURES DE TOITURE

- Les ioitures et couvertures de toiture répondent & la classe BROOF {t3), pour un temps de passage du feu au travers de la
tofture supérieure A trente minutes (classe T 30) et pour une durée de |a propagation du feu & la surface de la toiture superieure
& trente minutes (indice 1) .

ARTICLE 7.2.4. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS -

Article 7.2.4.1. Accessibilité

Linstailation dispese en permansnce d'un accés au moins pour permetire 4 tout moment fintervention des services d mcendle
et de secowrs,

Au sens du présent artdté, on entend par « accds a linstallation » une ouverture reliant ta voie de desserte ou publique et

" Pintérieur du site suffisamment dimengionnée pour permetire l'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de Pinstallation stationnent sans occasionner de géne pour laccessibilité
des engins des services de secours depuis les voles de circulation externes & linstaffation, méme en dehors des heures
dexploftation et d'ouverture de l'installation.
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ARTICLE 7.2.5. DESENFUMAGE

Les locaux & risque incendie sont équipés en partie havte de dispositifs d'évacuation nalurelle de fumées et de chaleur
(DENFC), conformes a la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant 'évacuation & Pair libre des fumées, gaz
de combustion, chaleur et produits imbrillés dégagés en cas d'incendie. -

ARTICLE 7.2.6. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre lincendie approprifs aux risques, notamment;

«  d'un moyen permettant d'alerter les services dincendie et de secoums

» de plans des locaux facllitant lintervention des services dincendie et de secours avec une description des dangers
pour chague local, comme prévy a Particle 7.1.1 ;

+ de deux appareiis dincendie {prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un diamétre nominal
DN1OC ou DN15G, implantés de telle sorte gue tout point de la limite de Finstallation se rouve 4 mains de 100 matres
d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 matres cubes par heute pendant une durde d'au moins
deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service
c'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants enfre eux de 150 metres
maximum (les distances soni mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours) ;

« une réserve d'eau d'au moins 120 métres cubes destinée & 'extinction accessible en toutes circonstances. Cette
réserve dispose des prises de raccordemeant conformes aux narmes en vigueur pour permettre au service d'incendie ot
de szcours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m3fh. L'exploftant est en mesure de justifier au préfet la
disponibilité effective das débits d'eau ainsi que le dimenslonnement de I'éventuel bassin de stockage ;

+  d'au moins 28 extinctewrs répartis & 'intérieur de Iinstallation, sur fes aires extérieures et dans les lieux présentant des

tisques spécifiques, & proximité des dégagemaents, bien visibles et facitement accessibles. Les agents d'extinction sont:

appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;
+ de frois robinets d'incendie armés, hien visibles et accessibles 4 partir des issues. lls sent disposés de tells sorte qu'un
foyer d'incendie puisse étre attagué simultanément par les deux fances en directions opposées,

t.es movens de lutte contre Fincendie sont capables de fonctionner efficacemant quelle que soit la tempérafure de Finstallation
et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre lincendie conformément aux référentiels en vigueur,

Lexpioitant doit justifier au préfet la disponihilité effective des débits d'eau.

Les zones contenant des matidres compustibles de natures différentes doivent &tre sectorisées de maniére 3 prévenir fes
risques de propagation d'un incendie.

ARTICLE 7.2.7. MOYENS DE LUTTE CONTRE LINCENDIE SPECIFIQUES A LA DISTRIBUTION DE CARBURANT
L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et est au meoins protégée comme suit

+  d'un systdme d'alarme incendie |

«  d'un systéme manuel commandant en cas d'incident une alarme optigue ou sonore ;

*  d'un extincteur homologué 233 B ; )

+ & proximité des bouches d'emplissage de réservoirs des stations déliviant des liquides Inflammables, d'une réserve de
produit absorbant incombustible en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure & 100 litres, des moyens

nécessaires & sa mise en oeuvre ; |3 réserve de produit ahsorbant est protégée par couvercle ou par tout dispositit
permettant d'abriter te produit absorbant des intempéties ;

«  pour chague local technigue, d'un extincteur-homologué 233 B ;
= pour le tableau électrique, d'un extincteur & gaz earbonigue (2 kitogrammes) ;
«  aumoing uné couverture spéciale antifeu.

Les dispositifs cités ci-dessus sont an nombre suffisant et coirectement répartis et, dans fous las tas, les agents d'extinction
sont compaitiblés avec les carburants distribués,

Conformément aux référentiels en vigueur et au moins une fois par an, tous les dispositifs sont entretenus par un technicien
compétent et jewr bon fonctionnement vérifié. Les rapports d'entretien et de vérfication sont tenus & la disposition de
lnspection des installations classées.

L'instaliation permet "dvacuation rapide des véhicules en cas d'incerlie.

ETSTRIENIN
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CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1, MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées & larticle 7.1.1 et recensées comme pouvant &tre & l'origine d'une explosion, les
installations électrigues, mécaniques, hydrauligques et pneumatiques sont conformas aux dispositions du décret du 18 novembre
1986 susvisé.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformeément aux normes en vigueur,

Les équipemerts métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre conformément & la réglementation et aux
normes NF C 15-100 (version compilée de 2009) et NF C 13-200 de 1987 et ses régles compiémentaires pour les sites de
protuction et les installations industrielles, tertiaires et agricoles {normes NF € 12-200 de 2009).

Les conducteurs sont mis en place de manidre & &viter tout court-circuit.

Le matériel électrigue est entretenu en bon $tat et resie en permanence conforme en fout point & ses spécifications techniques
d'origine. Une vérification de Fensembie de l'installation électrigue est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compéient gui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite
des éventuelles mesuras correctives prises. '

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont
protégés contre les chocs. ifs sont, en toute circonstance, éloignés des matidres entreposées pour éviter leur échauffement.
Dans le tas d'un éclairage attificiel, seld 'éciairage électritjue est autorisé. '

Les gainages électriues et autres canalisations ne sont pas une cause prissibte dinftammation ou de propagation de fuite et
sont convenablement protégés contre les chocs, contre |a propagation de flammes et contre F'action des produits présents dans
la partie de |'installation en cause.

A proximité d'au mokns une issue est instalié un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper 'alimentation élecirique
générale, . :

ARTICLE 7.3.3. CHAUFFAGE

Le chauffage de l'atelier d'exploftation ne peut &lrs réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur thermigue ou
autre systéme présemant un degré de sécurité éruivalent. Les systéres de chauffage par aérotherme & gaz ne sont pas
auiorisés.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'lls existent, présentent les mémes garanties de
" sécutité gue celles prévies pour les locaux dans lesquels ils circulent.

ARTICLE 7.3.4. MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les matériels et engins de manutentions sort entretenus semestriellement selon les instructions des constructeuwrs et
conformément aux réglements en vigueur. L'exploitant doit pouvoir apportar la démonstration de cet entretien & linspection des
instaliations classees. ) :

ARTICLE 7.3.5. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Les parties sulvantes de I'nstallation disposent d'un dispositif de détection de fumée relié & un report automatique d'alarme vers
un service d'intervention : ’ -

«  local technigue

«  ammaoires technigques

+  gire de stockage des déchels triés

»  aire de réception &1 de tri manuel des déchets

*  Jocaux sockaux

.+ toute auire partie de Pinstallation recensée selon les dispositions de Particle 7.1.1 en raison des conséquences d'un
sinistre susceptible de se produire, .

Lexploitant dresse la liste de ces déiacteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'enfretien destinées &
mairtenir leur efficaciié dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de detection et le cas
échéant d'extinction. Il organise & fréquence semestrislle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les
comptes-rendus sont tenus & disposiion de linspection des installations classées.

En cas dinstaliation de systémes d’extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et ertretenus régulierement
conformément aux référentiels reconnus,



H

Projet de prescriptions techniques Socidté ALLIECO ENVIRONNEMENT & TAVERNY p25126

CHAPITRE 7.4 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

{. Tout stockage dun liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes |

+ 100 % de la capacité du pius grand réservolr,

+ 50 % de la capacité totale des réservoirs assoclés.
Cette dizposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale & 250 litres, ia capacité de rétention est au moins égale
a: _

*  dans le cas de liguides inflammables, 50 % de la capacité totale des s,

+  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts,

+  dans tous les cas 8OO lires minimum ou égale & la capacité fotale lorsque celle-12 est inférieurs & 800 |,

I, La capacité de réiention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physigue et chimique des
fluides. Il en ast de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé. :

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent éire rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont
€liminés commg les déchets.

Les réservolrs ou récipients contenant des produits incorpatibles ne sont pas associés & une mame rétantion,

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits toxigues ou dangereux pour Fenvironnement, n'est permis
sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les
conditions énoncéss ci-dessus.

111, Pour Jes stockages sont & Pair libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y.versant.

V. Le sol des aites et des locaux de stockage ou de manipulation des matigres dangereuses pour homme ou susceptibles de
créer une poliution de feau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvolr recueillir les eaux de lavage et les matidres
répandues accidenteliement.

V. Toutas mesures sont piises pour recueillir l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre poliués lors d'un sinistre,
y compris les eaux ulilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci solent récupérées ou traitées afin de prévenir toute poliution
des sols, des égouts, des cours d'eau au du milieu naturel. Ce confinement peut &tre réalisé par des dispositifs mternes ou
externes a Finstallation. Les dispositifs intemes sont Ieferdits |orsque des matiéres dangereuses somnt stockées. '

En cas de dispositif de sonfinement externe & linstallation, les matiéres canalisées sont collectées, de manigre gravitaire ou
grace & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers celte capacité spécifigue. En cas de recours & des
systémes de relevage autohomes, I'exploitant est en mesure de justifier 2 tout instant d'un entretien et d'une maintenance
rigoureux de ces disposiiifs. Des tests régullers sont par ailleurs menés sur ces dgulpements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position farmée par défaut. En cas de confinement externe, les
orifices d'écoulement issus de ces dispasitifs sont munis d'un dispositif automatique d’obturation pour assurer ce confinement
lorsgue des eaux susceptibles d'étre pollués v sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de
Pincendie par ces écoulements.,

Le volume nécessaire & ce confinement est de 480 m3, permetiant la rétention des eaux déversées par Iutilisation pendant 2
heures des appareils d'incendie délivrant 60 m3 /h ainsi que de la réserve d'eau de 126 w8, et prenant en compte un volume
d'eau de 120 m? ié aux intempéries,

Toutes les mesures permettant la mise en rétention interne ou exteme peuvent &tre actionnées de manidre centralisée, d'un
emplacement identifié et facllement accessible en cas de sinistre. Des consignes rappelant la marche & suivre en cas de
sinistre sont mises en place. .

“

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIONS D'EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L INSTALLATION

L'exploftant deésigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite e linstallation, des dangers
et inconvénients gue son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des disposifons & metire en
ceuvre en cas dincident. - . .

Les personnes éirangéres a l'établissement n'ont pas Pacces libre aux installations.
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ARTICLE 7.5.2, TRAVAUX

Dans les parties de linstallation présentant des risques dincendie ou d'explosion, Hl est interdlit d'apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet dun « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en
caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

trexploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la mainienance des matériels de secufité et de Wile contre
Fincendie mis en place {exutoires, systémes de détection et dextinction, pories coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi
que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodigues de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également mentionnées les
suites données & ces vétifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSEGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du traval, des consignes sont éiablies, tenues & Jour et affichées dans les lieux
fréquentés par e personnel.

Ces consignes indiguent notamment : :
= linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque notamment Yinterdicion de fumer dans les zones
présentant des risques dincendie ou d'explosion ;
+  linterdiction de tout brilage & air libre ;
+  Tohligation du “permis drintervention" pour les parties concernées de linstaltation ;
» les conditions de conservation et de stockage des praduits, natamment las précautions a prendre pour Yemplai et le
stockage de produits incompatibles ;
.+ es procédures darét d'urgence et de mise en sécurité de I'nstallation {&lectricité, réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fulte’sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,
+  les modalités de mise en ceuvre des dispositifs disolement du réseau de collecte, prévues 4 lasticle 7.4.1,
+  les moyens dextinction & utifiser en cas d'incendie,
= la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'éiablissement, des services
dincendie et de secours, .,
+  Pobligation dinformer linspection des insiaflations classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.5.5, EQUIPEMENT DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES
|'établissement est équipé d'un systéme de détection, fixe ou mobile, de [a radioactivité qui est mis enh teuwre pour le contrdle
systématigue des déchets entrants ef vise & vérifier Fabsence de déchets radioactifs,

En cas dutifisation d'éguipement mobile, Vexploitant met en ceuvre towes les mesures nécessaires A ce gue chague
chargement entrant $oit controlg,

Le seuil de détlenchement de I'alarme de ce dispostif est fixé a 3 fois le bruit de fond locak Les éléments technigues justificatifs
de |a détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus & la disposition de Iinspection des installations classées.

Le seull de déclenchement ne paut &tre modifié que par action d'une personne habilitée par Fexploitant. Le réglage de ce seuil
de déclenchernent ast vérifié & fréquence & minima annuelle, selon un programme de vérification défini par Pexploitant,

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivite est réalisée périodiquement. La pérodicité
retenue par 'exploitant doit étre justifide, elle a lien au moins une fois par an. Lexploltant doit pouvoir justifier que 'éguipement
de détection de la radioactiviié est en service de fagon continue.

L'exploitant tient & la disposition de Pinspection des installations classées les documents nécessaires 4 la tragabifité des
opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le disposiéf de détection de la radioactivité.

ARTICLE 7.5.6. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS
L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité, Cette procédure
identifie les personnes habilitées & intervenir, Ces personnes disposent d'une formation au risque radiologigue,

Les alarmes doivert pouvolr étre instantanément identifiées par une personne habilitée A intervenir. Le cas échéant, un
dispositif de report dPalarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radicactivité dans un chargemert, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique
étanche, aménagée surle site & I'écart des postes de travall permanents. Le chargement est abrité des intempéries.

Lexploitant dispose des moyens nécessaires & la mesure du débit de dose issu du chargement. £ met en place, autour du
véhicule, un périmétre de sécurité corespondant & un débit de dose de 1 pSvih.

L'immohilisation et Finterdiction de déchargement sur le site ne pauvent éire levées, dans fe cas d'une source ponctuelle'
Gu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. F'autorisation de déchargement du reste du
chargement n'est accordée que sur la base d'n nouveat contrble ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.



